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Wil . ansportaciio| NEMCH priznajo, da

il izdelovalcem Zelezni-| e uge
e v bodo zavezniki prebili
njih obrambni zid

0 na mesec. Tovarnarji
0| dﬂ. ni v tem nobene-
%ka, ker je vlada posta-! London.—Ko so Nemci vee-
B8imalno ceno iz leta|raj po radiu komentirali o bo-
M8im je mezda delaveev|doc¢i invaziji zaveznikov, so pri-
“Materia) drazji. znali, da ni nemogoce, da ne bi

B o zavezniki v svojem navalu. ne
ki diplomati so v ve-| prebili obrambnega zidu na za-
hradi odsotnosti Har- padni Evropi. -
84 7 jayne pozornice. “Ko bo napad prisel, ne bho
2avezniki, ki dobiva-| obstal samo ob tem obrambnem
drzave pomoé iz po-izidu, ampak bo Sel preko nje-
Sklada. Vselej, kadar|ga,” je trdil neméki komenia-
ila kaka ovira ali za-|{tor. “In takrat bo pozvana
Posojilnem skladu, so| Nemdéija, naj se postavi na ob-
ha Hopkinsa in ta pa rambo ob najbolj nevarnem
dnika Roosevelta, pa trenutku.”

it vse gladko naprej.| Podtalna porocila, ki so do-

5‘ Hopkins bolan in $e|segla London, trdijo, da nem-
" 4tiven v javnosti. Za- gko poveljstvo z mrzliéno na-
dobili dozdaj Ze za 30, glico poSilja ojacenja na za-
* Uolarjey stvari iz na- padno obreZje, zlasti parasu-
b unega sklada, torej ni|8utarje. Te Cete bodo poslane
L Jih odsotnost Hopkin-,na pomo¢ nemskim edinicam,
A katerim bi zavezniki odrezali
BRES. & » zvezo z zaledjem. Ker skusajo
ie po ameriskih Zelez-i zavezniki uniciti Nemcem 7elez-
2 civiliste vedno bolj'nice, se ocividno zanadajo na
0 se pravi, da bo pre-| prevoz po zraku.
9jastva in vojnih po-| Anglija je pa véeraj v 24
_“vzemalo glavno me-|raznih jezikih svarila evropske
'90 ¥e kaj prostora, bo narode, naj se ob invaziji takoj
rebivalstvo, To bo|umaknejo od ZelezniSkih prog
va invazije na Ev- in industrijskih centrov, ker
~ Vlada svari, da tem bo veljal glavni napad za-

gie, naj ostane do-| Porocila iz Svedske trdijo, da
njih’ mesecih, Kdor|smatrajo zdaj Nemci kot svoje-
ame, bo poskusil, Ce|ga reSitelja feldmarsala Rom-
" fakati dolge ure na' mela in ne Hitlerja, ker Rom-
i) jmelu je dana naloga, da bra-
.t | ni Evropo pred invazijo,

Vzela vlada iz racio-| £ 4 Ly

e Ve meso, pome- MESO BO SPET PRI-
' nsE I SO NA RACIONI-

“Tho lahko razdeli po
Oniranje je imelo RANIJE, SVARIJO
Sen, (da se gotovo ko-
M sprayi za bodoce po-
Preostanek pa razdeli
B0Ce enako po deZeli.!
s 2. dosegla na celi érti.
* Posojilni sklad ima-

~Mesa, kot namenjeno.
B e ok

Waéhington. — Nacelnik ura-
da za kontrolo cen, Chester
Bowles, je pric¢al pred banénim
odsekom poslanske zbornice ter
med drugim izjavil; da bo meso
zopet prislo v racioniranje, mor-
da v 30 dneh, morda v 60 ali 90,
S hesd homo imeli|a“ v ja.nuarju ali februarju. Vse
Mo, je pa odvisno od! je .‘."?V’f‘"f? f)d te_g&'i, kako 139d9
line, to se prayi — od | posiljali Zivinorejei klayno Zivi-
D& Jeting bo vzela z|NO N4 trg, je rekel. ;

D' mesa in sotivia. Do- Klo (j]e posl-anec Gamble pripo-
i lat ; o mnil, da racioniranje mesa mor-
e bzhlgzrg?‘zﬁznggn;e- da le ne bo prislo pred volitva-
~ mi, je bil Mr, Bowles hud, reko¢,
*oxox da ne igra tukaj politika nobene
B Vadn; e vloge.
dy szti:;;e 0?:;1’::; rjx(: ' Kar se pa ti¢e masti za komer-
U velika pomota. El- cijalne pekarije je vlad.ni .'Z.ivil-
S pravi, da bo to slabo| Ski urad odvzel vse restrikeije od
o o on o b o 20 o v
:imxshli, da 1lmam-o :

e B ———

9 ng 2‘{;&? ;ijé,ek? ?,f‘i-'} Vedstvo uli¢ne zeleznice
ijo, 'svari unijo pred stavko
L S l Vodsto clevelandske uliéne

e 80 imele zavarovalni- Zeleznice je pisalo véeraj pi-
A "®2g0dam pri letalstyy smo vsakemu ¢lanu unije, v ka-
' ,%Vah v rokah skoro terem trdi, da bi zahteva po zvi-
1 :t“.iezemske druzbe. Sanju zahtevala letno $750,000,
4 f‘."x rizike so. drzale ¢esar bi sedan ji dohodki ne
P 'me roke proc. Ame- zmogli. V sredo bodo ¢lani uni-
A%Dlovne druzbe pa zdaj je glasovali, ce gredo na stav-

M, 12j prevzamejo to za- ko ali ne, ker uliéna Zeleznica
Al " domage druzbe, ker ne ugodi njih zahtevam,
© “jeZemske druzbe vse
P 2eda v nag zrakoplo-

| I

&e v aprilu so jo cenili na 61 mi-
lijonoy budljev manj. V zapadni

O
\

[

‘ * * *
hj:“mh Zveplenkah v New, vje mnogo pomagalo rasti.
g 1det napis: Izdelano *o% *

Prebivalstvo drzave Oklaho-
‘ma je padlo pod 2 milijona dud.

" fusiji,
L] *

U8 absolutno. vaZnega | vezniskin bombnikovy™ =7 qelu v tovarni John Sanjaka,

4 0zimna pSenica bo To je prvi¢ od leta 1919. Ljudje
662 milijonov bu- so §li namreé za delom v druge

oiarsess | Lavezniki so razbili Gustav linijo

zah, trdijo zavezniki,
uspehih v tej ofenzivi.

tako mocjo udarile na nem$ko

Don Juan zahieva, da
se odstavi generala
Franca od viade

London.—Don Juan, ki si la-
sti Spanski prestol, je napove-
dal padec vlade generala Fran-
ca takoj, ko bodo zavezniki pre-
magali Nemcijo. Zato'prine za-
hteva, naj Franco takoj odstopi
ter naj se vpelje monarhija, da
se prepreci vsak terorizem ek-
stremistov,

.To je napisal Don Juan v pi-
smu, ki ga je pisal iz Svice in
katerega zdaj njegovi prijate-
1ji 8irijo med narodom . '
Don Juan je zahteval od
Franca, naj odstopi, se takrat,
ko se je zrusil fasSizem v Italiji,
za kar se pa diktator ne zmeni.
0

NOVI GROBOVI

John Senjak
Mozganska kap je zadela pri

star 38 let in stanujoé na 861

znane Louis Rozmanove druzi-
ne. Pogreb ima v oskrbi Grdi-
nov pogrebni zavod. Cas po-
greba in drugo bomo porocali
jutri,
Frances Smith

Sino¢i je umrla Frances Smith,
stara T4 let, rojena Svete, se-
stra Mr. Joseph Sveteia iz Lo-
raina. Doma je bila iz Preser-
ja pri Borovnici. 8 soprogom
Mathom sta praznovala zlato
poroko pred dvema letoma.
Druzina stanuje pri héeri Mary
Gorse na 824 E. 207. St., Euclid,
0. Pogreb ima v oskrbi Grdi-
nov pogrebni zavod. Cas po-
greba in drugo bomo sporoéali’
jutri,

Do detrtka je prisel na do-
pust S 1/C Tony Grdina, sin
Mr, in Mrs. Joseph Grdina iz
6113 St. Clair Ave. Bil je do-
zdaj v signalni Soli na Rhode
Island, zdaj bo odposlan pa za
drugo treningo v Maryland.

o om
Do nedelje je dobil dopust
F 1/C Frank Lausche, sin Mr.
in Mrs. Anton Lausche, 1039
E. 61. St. Frank je izdelal in-

zinirsko Solo v Norfolk, Va.

m M M
8§ Korzike se-je oglasil vo-
jak Porenta, sin Mr. in Mrs.
Jakob Porenta, 14701 Thames
Ave. V pismu pravi, da se je
sestal z dvema slovenskima
vojnima ujetnikoma, katerih
brata Zivita nekje v Clevelandu

polovici dezele je aprilsko deZe-|in sicer je eden, Louis Gomi-|

zel, usluzben kot kuhar v ne-
kem hotelu, drugi je pa John
Gorjup, po poklicu papirar.
Ako kateri teh dveh ¢ita te vr-
stice, naj se zglasi na gornjem
naslovu, kjer bo zvedel ve¢ po-

Jefferson Ave. Pokojni je zet|.

Nasi fantje - vojaki
V SLUZBI
ZA SVOBODO IN DOMOVINO

ki porocajg o stalnih

Neapelj, 15. maj'a. — Amerigke in francoske Sete so s

Gustav linijo, da so jo popol-

noma strle na zapadnem koncu. Francoske éejre, ki so na
desnem krilu 5. ameriSke armade, so Ze napreddvale sedem
milj v nem&ke pozicije ter so zavzele vazno mesto San Gigio.

Amerikanei so ‘pa ' pregnali
Nemce iz mest Santa Maria In-
fante in San Pletrg na fronti ob
reki Garigliano ter gavzeli vazne
pozicije na visinah pb obeh stl'a-l'
neh reke Ausente, | |

Visje proti se\'erd 50 pa angle-
gke in indijanske gete zasigura-
le prehod cez reko! Rapido, na-
kar so §li na ono stran tanki, da
napadajo v smeri proti dolini
Liri, kjer vodi cesta direktno
proti Rimu.

Danes je prislo nazaj k zavez-
nikom veé kot 2000 nemskih
ujetnikov in drugi jim nepresta-
no sledijo. Zaveznisko povelj-
stvo poroc¢a, da sé boji zelo hu-
di in da so izgube yelike. :

Nemska 71. divizija je stala
direktno proti 5. ameriski arma-
di in je izgubila samo v ujetni-
kih 1,200 moz, med temi Sest ba-
taljonskih poveljnikoy. '

Francoske cete, ki s0 v cetr-
tek prve napadle v tej ofenzivi,
so veeraj vzele tri yasi. Ameri-
kanci so pa v krvavem boju iztr-
gali Nemecem vasi Santa Maria
Infante; 8an Ple \Chato pa
udarili na Spigno.

Juznozapadno od Cassina je
sovraznik véeraj ves dan napa-
dal. Edini kraj, kjer je boj po-
nehal, je severnozapadno od
Cassina, kjer so dva dni napa-
dali Poljaki.

Nemeci posiljajo na vso fronto
ojacenja, oc¢ividno odloc¢eni, da
zbranijo predor skozi Gustav li-
nijo in da tako preprecijo za-
veznikom naceti drugo nemé&ko
linijo zadej, ki nosi ime Hitler-
jeva linija,

Seja demokratov
Nocoj ob osmih bo seja Slo-
venskega demokratskega kluba
iz Euclida. Seja bo zelo vazna,
ker bodo na programu vazne za-
deve radi Lauschetove kampa-
nje za izvolitey ‘guvernerjem.

‘Nekje z daljnega Pacifika se
je oglasil korporal Frank J.
Kozuh, sin Mr. in Mrs.  Law-
rence Kozuh, 12221 Lena Ave.
PiSe, da je srecéno prerajzal §i-
roko morje in da je tam, kjer
se zdaj nahaja, zelo vrote, Na-
rota najlepse pozdrave vsem
priateljem in znancem po Cle-
velandu,

ka M M

Pvt, Joseph M. Grdina, sin
Mr. in Mrs. Anton Grdina, 1053
E. 62, St. je bil premeséen iz
Texasa v Missouri. Njegov novi
naslov je: Pvt. Joseph M. Gr-
dina, 35927537 Dental Techns.
School, O'Reillu General Hos-
pital, Springfield, Mo.
o omm P
Mr. in Mrs. Anton Znidar-
sic, 5814 Bonna Ave, sta na-
ro¢ila sobotno Amerisko Domo-
vino za sina A/C Anthony L.

Znidarsic, 35066265 3rd G. S.
S. Brks. 562 Laredo AAF,

kazala na 1. maja. driave.

drobnosti.

| Odlik

Zapadni del nemske Gustav linije v Italiji je v fran-

"

CAPTAIN JULIA MALLY

ski zobozdravnik v SND na St.
Clairju, je dobil iz Anglije pi-
smo od svoje sestre Julije, da je
bila zacetkom tega meseca povi-
Sana 'v kapetana. Cpt. Julia je
poklicna bolni¢arka, ki je pred
poldrugim letom prostoveljno
stopila v amerisko armado, da
bo s svojim odlitnim znanjem
pomagala vojakom.

Najprej je bila dodeljena vo-
jaski bolnidnici v Indianapolisu,
kjer je bila kmalu povisana v
poro¢nika, Pred kakimi Sestimi
tedni je bila pa odposlana z osta-
lim zdravniSskim stabom v An-
glijo, kjer je bila kmalu po pri-
hodu poviSana v stotnika,
To je gotovo prva slovenska
bolnicarka pri ameriski bojni si-
H, ki je dosegla tako visok voja-
gki ¢in, K temu so ji gotovo po-
magale njene odliéne sposobno-
sti v bolnicarskem poklicu ter

Dr. James W. Mally, sloven-:

LETO XLVII — VOL. XLVII

ovanasiovensia REV. ORLEMANSKI JE NA

bolnitarka

POTU V SAMOSTAN

kPoljski duhovnik, ki je na svojo roko obiskal Stali-
na, se je podvrgel kazni svojega skofa; Stalin

& |

, ne rece nic na to.

; Springfield, Mass. — Rev. Stanislav Orlemanski, ame-

i rigki duhovnik poljske narodn

,ed duhovniske sluzbe ob njegovem povratku iz

i kamor je Sel obiskat Stalina,

osti, ki ga je Skof suspendiral
oskve,
je Ze v samostanu, ali pa na

'potu tje. Tako je izjavil Skofov tajnik Rev. Shea.

Rev, Shea je izjavil napram
| casnikarjem, da je Rev, Orle-
! manski sprejel gkofovo suspen-
]dacijo oziroma kazen, ker je bil
brez dovoljenja svojih cerkvenih
|oblasti odsoten iz svoje Zupnije
| ob ¢asu njegovega obiska v Mos-
kvi,

Skofoy kancler se je posve-
toval s cerkvenimi mozmi Zupni-
je, kjer je Rev. Orlemanski pa-
stiroval. MozZje so izjavili, da je
Zupnik veliko storil za Zupnijo
in da ga imajo vsi radi, kar vse
je ze itak znano Skofu. Kancler
je svetoval zupljanom, da hodo
najbolj pomagali svojemu zZupni-
ku, ¢e puste zadevo pri miru.

Prijatelji suspendiranega du-
hovnika pravijo, da bo Sel naj-
brze vy kak samostan v Pitts-
burghu ali pa v Clevelandu, kjer
sta dva njegova brata duhovni-
ka. -

Da je Rev. Orlemanski sprejel
kazen, nalozeno mu od §kofa, je

dokaz to, da se v nedeljo ni pri-
kazal v svoji domaci cerkvi, ka-
terp je sam pomagal graditi,

k3 & &

Moskva. — Premier Stalin je
zvedel o kazni, ki je zadela Rey,
Orlemanskija, ki je bil pri njem
na obisku.  Ako je bil radi tega
Stalin kaj nevoljen, kot je Rev.
Orlemanski rekel da bo, Stalin
ni pokazal. Pravda je porocala
o suspendaciji duhovnika, toda
ni nicesar omenila, ¢e je ali ce
bo Kremelj kaj reagiral na to.

B & *

Washington, — Poljski posld-
nik v Washingtonu je véeraj re-
kel, da bi rad videl, kakine na-
¢rte je prinesel Rev, Orlemanski
iz Rusije glede hodoce Poljske,
kot je rekel, da jih je. “Ako ima
Father Orlemanski na rokah ka-

ko reSitey poljskega vprasanja,

na katerega je radoveden ves
svet, zakaj taka tajnost? Mi bi
gotoyo radi kaj slisalo o tem.”

njena izredno velika ljubezni-
vost in neprisiljena domaénost
do vseh, s katerimi pride v nje-
nem poklicu v dotiko.

Njena mamica, znana agilna
drustvena delavka, Mrs., Helena.
Mally iz 1105 E. 63, St., bo go-g
tovo vesela tega hcéerkinega od-|
likovanja. Nage iskrene cestitke'
novi kapetanki in njeni druZini.i
0 ‘
Lausche priporoc¢a zbornici
naj odobri cene elektriki
Zupan Lausche je véeraj pri-
porocil utilitetnemu odsek uI
mestne zbornice, naj sprejmel
priporocilo eksperta, da se za-
hteva od Illuminating Co, zni-l
7anje cen elektriki za $1,975,-
000. Zbornica je priporocala
znizanje za $3,400,000. Elek-
trarna pravi, da ne more nic
zniZzati sedanjih cen, ampak je
pripravljena po sedanjih c¢enah
napraviti. novo pogodbo od 1.
julija naprej,

|

|

Washington.—Vojni oddelek
in urad za strategiéno sluzbo ne

Ameriski vojni oddelek ne pusti v javnost
vesfi, ugodnih za Mihajlovita

Tita, kakor je to storila Ze prej
Anglija. Porocilo je bilo zadr-

pustita v javnost uradnega po-|{zano, doéim je zavezni&ko po-

roc¢ila, ki bi koristilo stvari ge-
nerala Draze Mihajloyvi¢a. Po-
roc¢ilo je bilo pripravljeno od
dveh ameriskih c¢astnikov, ki
sta se pravkar vrnila z misije
pri Mihajlovicevih ¢etnikih, 1z
dezZele sta se prebila skozi nem-
§ko linijo v spremstvu stotnika
Borislava Todoroviéa, ki je
¢lan Mihajlovitevega general-
nega Staba,

S tem, da je vojni oddelek
potlaéil to poroéile, je pokazal,
da hoce ameriska vlada podpi-
rati vodjo paraizanov, marsala

veljstvo v Sredozemlju dovolilo
¢asnikarskim porocevalecem, da

so obiskali marsala Tita v nje-

govem glavnem stanu,

Oba ameriska ¢&astnika sta
prinesla nmazaj zelo ugoden vtis,
ki sta ga dobila pri Mihajlovi-
¢u, 0 njegovi vojaski zmoznosti
in njegovi zvestobi do zavezni-
kov. Toda vlada tako strogo
pazi nanju, da ne smeta priti
niti v stik s ¢asnikarji, niti nji-
ju imena vlada ne pusti dati v’
javnost.

| Morala naih fantov na

Pacifiku je sijajna :

Véeraj je prisel domov na
oddih topniski podpolkovnik!
Robert Chamberlin, bivsi po-
moZni varnostni direktor v,
Clevelandu. Bil je 24 mesecev |

Zupan Lausche je odsel
na sejo v Washington

Sinoci se je podal clevelandski
zupan Frank J, Lausche v
Washington, kjer bo imel danes
dopoldne ob desetih sejo z odbo-
rom, ki preiskuje delavske raz-
mere na zeleznicah v juznih dr-
zavah. My, Lausche bo ostal v
Washington veé dni,
Mala tovarisa ga nista
mogla resiti iz vode

Véeraj so §li k Bucelid Creeku
blizu Lake Shore Blvd. trije de-
¢aki, Enajstletni Patrick Cam-
pana iz 18431 Glen Ave. je sko-
¢il v 16 cevljev globoko vodo in
utonil. Policija, ki je nasla po-
tem truplo, pravi, da je fanti¢a
prijel kré. Tovarisa pripove-
dujeta, da sta mu nudila veje,
da bi ga izvlekla. Drugace mu
nista mogla pomagati, ker no-
ben njiju ne zna plavati,

v bojih po dZunglih z 37. ohij-l'
sko divizijo in pri 135, topni-.
!Skem polku. Fantje so zdravi,!
krepki in njih morala je na naj-|
vi§ji stopinji, zatrjuje podpol-|
kovnik. Prayvi tudi, da fantom
ni toliko \mar bonus po vojni,
kot jim je mar, ¢e bodo dobili
{delo, ko pridejo nazaj.
Pionir praznuje

Danes praznuje svoj imendan
spostovani, pionir John Hrovat'
iz 6713 Edna Ave. To je 7e 52.!
godovni dan, ki ga praznuje Mr,
Hrovat vy Ameriki, ki je v 76.
letu starosti. S svojimi prijate-|

na Debevéevo farmo v Madison, '

vat!
Vse najboljse!

Dobro poznana Mr, in Mrs.
John Prusnik iz 664 E. 160, St.
praznujeta danes 40-letnico sre-
¢nega in zadovoljnega zakonske-

Seja direktorija SDD

Jutri zvedéer ob osmih bo seja

Class 44-24, Laredo; Texas.

Vsi naj bodo navzoci,

ga zivljenja. Cestitkam Stevil-
nih prijateljev se pridruzujemo

direktorija SDD na Recher Ave.:tudi mi in jima kliemo: Se na

mnoga leta zdravja in srece!

1ji se je podal za en dan na oddih |,

0. 8e na mnoga leta, Mr, Hro-' }
|139 C. K. of O, naj se udeleze

IZ BOJNE FRONTE

(Torek, 16, maja)

ITALIJA — Zavezniki so vzeli
Nemcem v tej ofenzivi ze 60
Stirijaskih milj ozemlja, ka-
terega tudi dobro drze. Do-
¢im nekateri nemski ujetniki
Se vedno trdijo, da bo Nem-
¢ija zmagalay pa jih je veli-
na, ki pravijo, da bodo zma-
gali zavezniki, ker imajo veé
vojnega materiala,

PACIFIK — Zavezniki so bom-
bardirali otok Wake, ki lezi
na potu na Filipine,

RUSIJA—R u 8 k i bombniki s0

'napadli konvoj 41 nemskih

ladij na Arktiéném morju.
Potopili so tri transporte, tri
zazgali druge pa poskodovali.
ST SR
Vabilo na sejo
Clanice drustva sv. Neze &t.

jutri meseéne seej v. navadnem
prostoru. Sejo bodo obiskali gl.
odborniki radi konvencije, ki se
bo yrsila v septembru,

Prva obletnica
V sredo ob sedmih bo darova-
na v serkvi sv, Vida masa za po-
l kojno Rozi Vidmar v spomin pr-
| ve obletnice njene smrti,
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- 88 No. 115
Edina pot za katolicane

V soboto ste &itali na prvi strani naSega lista izjavo
Zveze slovenskih Zupnij, podpisano po &&. gg. Vitus Hribar-
ju, B. ]. Ponikvarju in J. J. Omanu. Izjava pozivlje sloven-
ske katoliane, naj se ne udeleZe 2. narodnega kongresa,
ker je katoliska stranka pretrgala vsake zveze z SANSom.

Razume se, da to ni noben ukaz katoli¢anom, ampak je
samo izjava naSe duhovi&ine, da bo narod na jasnem, da ne
bo poslej nobenega dvoma, kje stoji danes nada duhovscina
z ozirom na SANS.

Po stalis¢u, kakr$nega je zavzemala veina gl. odbora
SANSa in po vseh brutalnih napadih v Prosveti, Proletarcu
in drugih listih iste baze, na katoli¢ane in na vse, ki ne tro-
bijo v Adamigev in Kristanov rog, potem, ko je Castni pred-
sednik SANSa, Louis Adami¢, zahteval od p. Kazimirja Za-
krajika kmalu po prvem kongresu, naj odstopi in po ne-
davni zahtevi predsednika SANSa Kristana, naj duhovniki
pustijo politiko in naj se drZe samo svojega stanovskega
poklica, nada duhov&Cina ni mogla drugace, kot da je javno
prelomila s SANSom. S tem je bila, precej kasno sicer, po-
pravljena napaka, ki smo jo storili takrat, ko smo 8li k skup-
ni akeiji z “onimi.”” Ko bi morali vendar vedeti, da je z na-
§imi prosvitljenci vsaka skupna akcija absolutno nemogoca.
Napravili so z SANSom prav to, kar so nameravali. SANS
ni danes drugo kot politi¢na podruznica SNPJ, kot je bilo
znano republikansko zdruZenje in tudi z istim uspehom, kar
se tie politi¢ne pomoci stari domovini.

Naj imajo torej ves kredit sami, saj bodo tudi sami
spravili polomijo. Kdor hoge pa delati za Adamica, Krista-
na in SMPJ, svobodno mu, mi ne bomo. :

Kdor pa danes Se vedno ne vidi, da se vadlja za Jugo-
slavijo, ki naj bi postala z ostalim Balkanom podruZnica
Moskve, je udarjen s kurjo slepoto. Toda mi pa nofemo bi-
ti del teh mesetarjev. Ko bo plapolala z ljubljanskega gra-
du rdeda zastava, si bosta Adamic in Kristan zadovoljno me-
la roke. SANS bo pa morda debetosgledal, ko bo videl, da
je bil slepo orodje v fokah teh dveh meSetarjev, in ki je na-
biral denar po Ameriki, da se Sloyenijo izro¢i Moskvi. Zato
so se previdni ljudje pravodasno umaknili od SANSa; ko so
videli, kam drvi,

Da je Adami¢ agent Moskve v Zed. drZzavah, platan ali
nepladan, bodo imeli nasi Citatelji kmalu priliko ¢itati na tem
mestu nasega lista. Ravno tako bodo lahko &itali, da so vse
Titove “zmage’ fabricirano delo v Kairu in Londonu. Ravno
tako bodo lahko Citali senzacionelne dokaze, zakaj je Angli-
ja izroCila ves Balkan Moskvi, k ¢emer ameriSka viada samo
malomarno kima.

To bo odgovor vsem tistim, ki danes 3¢ vedno klecijo
pred Adamicem, misle¢, da je slovenski Mesija, doCim je Ci-
sto navaden agent Moskve. Ce ga za to delo Moskva pose-
bej plata, pa ne moremo vedeti, ker. nimamo na rokah liste
z imenih njenih placanih agentoy,

Lepa prilika za demokrate

Demokrati v drzavi Ohio se danes zelo dobro poéutijo.
Fakti¢no se niso Ze tako dobro pocutili od leta 1932, ko so
dobili vso deZelo v roke z Rooseveltom.

In kaj je tisto, ki je pognalo v srcih demokratov novo
pomlad? V prvi vrsti imajo Zupana Lauscheta v Clevelandu,
ki je kandidat za guvernerja, in ki je v tej kampanji za pri-
marne volitve pokazal, da ga malo kdo poseka kar se tie
pridobivanja glasov in ki je dobi! mo&no podporo ne samo v
severnem delu drzave Ohio, ampak tudi v centralnem in

juZnem, vzhodnem in zapadnem.

Drug vaZen faktor, ki mnogo pomaga veselemu razpo-
lozenju §emokratov’ je dejstvo, da je spor v demokratskih
vretah, oividno kon&an, Ki se je pricel leta 1938, radi Cesar
<o imeli potem republikanci uspeh pri vsakih volitvah. V

repiru med bivsim guvernerjem Martin Daveyem in Charles
‘gawyer'jem, ki je bil glavni vzrok demokratskih porazov, je
drzal Frank Lausche roke prog, vsled &esar bo zdaj lahko
zdruzil okrog sebe obe strani.

Vsi znaki tudi kaZzejo, da je prepir, ki je bil v demokrat-
skih vrstah v Ohio zadnjih 3est let, invadiral zdaj republi-
kanske vrste. Zdi se, da so republikanci v Ohio tam, kjer so
bili v letih od 41903 do 1936, ko so izvolili samo Stiri guver-
nerje in vsakega komaj za en termin.

Nepremostljiv prepad je viden med generalnim drZa-
vnim pravdnikom Tom Herbertom in med podguvernerjem
Paul Herbertom. Oba sta bila kandidata za republikansko
nominacijo guvernerjem in oba sta bila poraZena od James
Stewarta, ki je dobil komaj 2,287 glasov vecine. Fakt je, da
bi bil en ali drugi Herbert lahko porazil Stewarta, toda to,
ker sta bila dva Herberta na glasovnici, je motilo volivee.
Pristadi enega in drugega Herberta dolZijo nasprotnike, da
so krivi poraza. ‘

Boj je izbruhnil tudi na celi ¢rti med senatorjem Bur-
tonom in republikanskim bossom Schorrom. Burton je pod-
piral Tom Herberta v primarnih volitvah, Schorr je podpi-
ral in zmagal s Stewartom. Burtonovi pristadi torej jeseni
ne todo podpirali Stewarta, ker ne bodo hoteli, da bi boss
Schorr triumfiral. : :

Brez zlih posledic tudi ne bo ostalo dejstvo, da je Tom

Herbert ukazal ponovno Stetje glasovnic iz vzroka, ker je
Stewart zmagal s tako majhno veSino. Naj pokaZe ponovno
Stetje tako ali tako, Tom Herbertovi in Stewartovi pristasi
ne bodo jedli pri isti mizi v bodoge.

Tako se bodo Cutile posledice boja v primarnih volitvah
med republikanci tudi pri novemberskih volitvah in kjer se
prepirata dva,“tretji dobi¢ek ima in ta tretji bo pa — Frank
J. Lausche. Mnogi republikanci ‘bodo raje glasovali za Lau-
scheta kot 'pa za Stewarta.

Pa Se neka druga vaZna stvar je, ki se bo letos masce-
vala nad republikanci in pomagala k izvolitvi Frank Lau-
scheta. Pred &tirimi leti je namre¢ republikanski guverner
Bricker povzrogil, da imamo v Ohio v letu predsednidkih
volitev dve glasovnici, dravno in zvezno. Bricker se je
namrec takrat bal, da bodo ljudje s tako veino volili za
Roosevelta, da bo zmagala vsa demokratska lista v Ohio.
Zato je nagovoril legislaturo, da je napravila dve glasovni-
ci. Posledica je bila, da je dobil Roosevelt vetino v Ohio,
toda istoCasno je bil pa izvoljen republikanski guverner.

Prav to bo pa letos v ‘Ohio porazno za republikance.
Mnogi republikanci, kibodo volili proti Rooseveltu,/bodo na
drugi glasovnici glasovali za Lauscheta. Ako bi bila samo

‘ena glasovnica, bi'ne imel Lausche najbrZe nobene prilike za

izvolitev. Torej prepir 'med republikanci radi nominacije v
primarnih velitvah in pa dve glasovnici, to so faktorji, ki
bodo pomagali Lauschetu do izvolitve. Najbolj znacilno pri
vsem tem je pa to, da teh koristi, ki bodo na strani Lausche-
tu, niso doprinesli toliko demokrati, kot republikanci sami.

Stirinaist mgani dr. Kernu

1. Ali je ali ni res, da se ima

SANS ravnati po resolucijah'

Slovenskega Kongresa iz meseca
decembra, 19427

2. Ce dr. Kern temu vprasanju
pritrdi, naj mi pokaZe samo eno
resolucijo, ki se zavzema za
Zdruzeno Slovenijo v federati-
vni republikanski Jugoslaviji.

3. Ali se ni Slovenski Kon-
gres ravno zato izognil vprasa-
nju monarhije in republike v
Jugoslaviji, ker je vedel, da je
tam dvojna struja glede tega
vprasanja, in se je zelel omejiti
samo na tista vprasanja, ki so
vsem skupna?

4, Ali je danes kaj bolj doka-
zano kot je bilo takrat, da “na-
rod doma kralja ne mara” —
kakor zatrjuje dr. Kern.

5. Ali so bili med onimi, ki so
preganjali Trubarja . .. (in vse
druge po dr. Kernu nastete vse
doli do) Kocbeka tudi slovenski
liberalei in socialisti, ki so da-
nes zoper partizane in se obra-
¢ajo na kralja in njegovo vlado
za pomoc?

6. Ali je dr. Kernu znano, kaj

sodi o vseh teh vprasanjih list

Bazovica v Egiptu, ki je v prvi
vrsti glasilo primorskih Sloven-
cev in govori o Petru II. §e vedno
kot o jugoslovanskem kralju?
Ali je znano dr. Kernu, kako pi-
se Bazovica o prepirih med par-
tizani in Mihajloviéevei? Ali mu
je znano, kako Bazovica obsoja
vse take in podobne prepire?

7. Ali misli dr. Kern, da se
morajo Slovenci v Egiptu hodi-
ti k nam ucit, namre¢ k ameri-
skim Slovencem? Ali se mu ne
zdi tako kot meni, da bi se mo-
rali mi u¢iti od njih, ne pa na-
robe? Saj to bo dr. Kern najbrz
priznal da se oni mislijo vrniti
v domovino in nameravajo sode-
lovati pri urejevanju bodoce
Slovenije, do¢im ameriski Slo-
venci, vstev8i dr. Kerna in p.
Ambrozi¢a, mislimo ostati v,
Ameriki?

8. Ako hoce dr. Kern posteno
oceniti moje javne nastope v tej
zadevi vse od leta 1941 do danes,
ali more dokazati, da se moje de-
lovanje ne vjema'skozinskoz s
tem, kar dela Bazovica Se danes?

9. Dr. Kern pisSe: Ambrozi¢ je
pristas monarhistov. Gospod
doktor ne pomisli, da bi bilo tre-
ba tako veliko trditev tudi doka-
zati, ne je samo tjavendan vreci
na papir. Ce se ne potegujem za
jugoslovansko republiko, ker
sem trdno uverjen, da to ni mo-
Jja naloga, ali je to ze dokaz, da
sem “pristas monarhistov?” Al
se ne da to razlagati s tem, da se
rece: To je zadeva ljudi v Jugo-
slaviji, ne pa nasa?

10. Dr. Kern ugotavlja ”
SANS je za vepubliko.” Ako
vprafam dr. Kerna, kdo je dal

SANSu mnalego, biti za re-
publiko, mi utegne odgovori-
ti, da so dali to nalogo

SANSu slovenski partizani. Jaz
pa nadalje vprasam: Ali so Slo-
venski Kongres sklicali in izve-

‘dli partizani v starem kraju ali|
Slovenci brez razlike strank tu v

P. BERNARD AMBROZIC

Ameriki?

11. Dr. Kern pise, da je kom-
promis med SANSom in Ambro-
Zitem nemogo¢, To je rekel tudi
Kristan. Pa z drugaénega vidi-
ka nego ugotavlja dr. Kern. Alj
se vam ne zdi, gospod doktor, da
niti Kristan niti Vi nimata prav?
Ali bi ne bilo bolj posteno to
stvar takole povedati: Kompro-
mis med SANSom in AmbroZi-
¢tem je nemogol, ker je SANS
prekoracil naloge, dane mu od
Slovenskega Kongresa, doc¢im
Ambrozi¢ (in “majhno Stevilo
njegovih pristasev’” . . .) Se ved-
no vztraja na resolucijah Slo-
venskega Kongresa?

12. Ali je dr. Kernu znano, na
primer tole dejstvo: Kmalu po
seji SANSa 12, aprila je dobil p.
Ambrozia razne pozive, med ka-
terimi je bil tudi poziv Rev. Vo-
duska (in ta najbolj pritiska-
jot!), naj se sedaj, ko je seda-
nji SANS se bolj oc¢itno odpadel
od smernic Slovenskega Kon-
gresa, in onemogotil vsak kom-
promis, poskrbi za organizacijo
novega SANSA, ki bo deloval
neodvisno od sedanjega in ZA-
RES wuposteval resolucije Slo-
venskega Kongresa?

13, Ali je dr. Kernu znano, da
je p. Ambrpzi¢ vsem tistim od-
pisal, da se ne ogreva za to mi-
sel. In sicer zato ne, ker bi se
takoj pojavili ocitki, da so od-
krito stopili na dan “kraljeva-
§.” Ali mu je zhano, da je p.
Ambrozi¢ pripisal tudi to: S
kraljevasi y Washingtonu, Lon-
donu in drugod pa vsaj jaz ne
7zelim imeti nobenih ‘politi¢énih
stikov, kot jih ne Zelim imeti s
Titom? ‘

14, Zakaj se dr. Kern e loti
dela, da bi mi zares dokaza] “sle-
pomigenje, dlakocepstvo in sar-
kasticéno neodkritosrénost” v
mojih ¢lankih, ki mi jo take veli-
kodusno ocita? Zakaj ne vzame
za zatetek v roke brosuro “Shall
Slovenia be Sovietized?”, ki je
gestavljena iz mojih ¢lankov?
Ko bom videl ¢rno na belem, ka-
ko bo iz nje dokazal dr. Kern
vsaj kos mojega “slepomisenja,
dlakocepstva in sarkasti¢ne ne-
odkritosrénosti,” mu bom z ve-
seljem poslal Se ostale svoje to-
zadevne ¢lanke, da jih istotako
na primeren nacin raztrangira,
— Naj to zadostuje!

Dokler ne dobim od g. doktor-
ja odgovoroy na Zzgornjih 14
vprasanj, se Z VSém srcem pri-
druzujem njegovemu mnenju, da
“jevsaka debata znjim bobv ste-
no, izguba ¢asa in dela.” Po njo-
jem skromnem mnenju ne velja
to le za morebitne bodoce deba-
te, ampak tudi za tsito, ki jo je

movini z dne 12. maja 1944,
ey

Po uradnih podatkih je do-
gnano, da niso poklieni moril-
ci tisti, ki bi pomorili ngjved
ljiudi. V. Ameriki Je 66% vyseh
morilcey takih oseb, ki se niso

% nikoli pregresile zopey za-
kon.

dr. Kerp napisal v Ameriski Do-|

Odgovor Josko Penkotu

Sicer ne rad, ampak sem pri-
moran, da odgovorim na dopis
g. Josko Penkota, ki je bil pri-
obéen v Ameriski Domovini 9.

maja. Kakor je njegova nava-|

da, tako tudi v tem dopisu 8ko-
dozeljno namiguje in hujska
proti vsakemu, ki ga ne poslu-
8a ali se ne strinja z njim. Kdor
pozna Josko Penkota, dobro ve,
da je ekstremist. On srednje
poti ne pozna. On ¢loveka prav
hinavsko hvali, ali pa ga §kodo-
zeljno obmece z laznjivimi pod-
tikavanji in blatom.

Pravis, da ne ves, kdo je bil
poroéevalec Ameriske Domovi-
ne na seji demokratskega klu-
ba 32. varde. Ali se nisi Ti v
dvorani izrazil proti neki osebi,
da bos Ti o tej seji porotal?
Zakaj drugega si pa priSel na
sejo, katere nisi ¢lan?

Dopis je poln skodoZeljnega
namigavanja in hujskanja pro-
ti meni. Skodonzeljno namigava-
nje in laz je, da sem jaz na
ukaz onih, ki zelijo skodovati
zupanu Lauschetu, predlog vr-
gel iz dnevnega reda.

Skodozeljno namigavanje in
laz je, da je kdaj Ray T. Mil-
ler prepovedal obstoj demo-
kratskih klubov, ki se dele po
narodnostih, d

SkodozZeljno namigavanje in
laz je, da sem bil jaz proti ob-
stoju in interesom Slovenskega
demokratskega kluba. Obratno,
ustanovitelj kluba sem bil jaz
ter sem zrtvoval ¢as in denar
za njegov obstoj. Ko pa trdis,
da je regularni demokratski
klub 32. varde v mrtvilu, tudi
ni res. Le vprasaj predsednika
kluba John Lokarja, osebnega
tajnika Lauscheta.

SkodoZeljno namigavanje in
laz je, da sem jaz pred Stirimi
leti, ko sem kandidiral za dr-
zavnega poslanca, prepovedal
zaznamovati vzorce glasovnic
za slovenske kandidate, ali ko-
mu ukazal, da mora zaznamo-
vati samo-moje ime ali imena
neslovanskih kandidatov.

Skodozeljno namigavanje in
laz, da sem vardni vodja le to-
liko, kolikor Mrs. Dorrington
hote. .Mene ne izvoli Mrs. Dor-
ring”tpn. ampak pricinktni na-
¢elniki, ki me dobro poznajo in
mizaupajo in to kljub temu, da
si Ti z vso silo in obrekovanjem
delal proti moji izvolitvi.

Skodozeljno namigavanje in
laz je, da smo pred sejo pokli-
cali.skupaj pricinktne nacelni-
ke in jim zabi¢ali, da morajo bi-
ti proti indorsaciji. Resnica je,
da smo jih poklicali in jim razlo-
zili sklep stranke in glede skle-
pa odprtih primarnih volitev,
ker do tega so kot aktivni lani
stranke opraviéeni, nismo jim
pa zabicali, da morajo biti pro-
ti indorsaciji.

Skodozeljno namigavanje in
laz je, da mi je kdo ob vsakih
volitvah dal kaksen kosc¢ek kru-
ha namazanega s svezim ma-
slom. Ako pa s tem namigava-
njem hoces reci, da sem bhil v
politiki dobro placan za moje
delo zadnjih 15 let, je pa zopet
podlo namigavanje, Fakt pa je,
da si Ti direktno ali indirektno
dobil jz politike ve¢ kakor ma-
lokdo izmed Slovencev, vzemsi
v postev kratek cas Tvojega
bivanja v Ameriki.-

Napisal bi lahko Se veé, pa

Jnimam éasa, ker moram pisat

tudi svojim frem sinovom, ki
sluzijo v ameridki armadi za
svobodo g0301'a, tiska in vere,
ker le pod takim sistemom vla-
de ‘ima svobodno priliko vsak
izraziti svoje mnenje, pri tem
pa ima tudi g. Penko pravico
hvalit ali blatit poStene ljudi.

John Rozanc

o e =

£
g
i

Zopet na obisku pri nasih,
ljudeh

Hubbard Rd. — Res so dnevi
v sedanjem c¢asu tako lepi, da
se jih kar za nagledat ni. Vse
je v najlepSem cvetju. Se rece,
saj je tudi v mestu lepo, da
vam ne bom delal prevelikih
skomin in hvalil samo nase kra-
je, ¢eprav je sedaj pri nas ta-
ko lepo, ¢e ne Se lepsi, kot v

'ta malih nebesih. Seveda toliko

dobrot pa podeZelski ljudje ne
uzijemo kot 'jih mestni kajti
podezelski ljudje uzivamo samo
zunanjo lepoto, a mestni pa tu-
di znotrajno. To se pravi, da
katerega veseli, ko se nagleda
zunanje lepote, pa stopi Se v
kake prostore, kjer se resuje
svetovne dogodke pri dobri kap-
ljici,-

V takih lepih pogovorih mi-
neva dan, da se $e ne opazi ne
kdaj. To se da sklepati iz na-
§ih Jednotinih in Zvezinih gla-
sil, katerim vojska in partizani
kaj prav pridejo. Ce urednik
pri¢ne Se tako lepo in zanimivo
pisat, se vendayr konca njegov
¢lanek s partizani, Torej jim
ti prav pridejo, kot podezel-
skemu dopisniku vreme, kadar
nima o ¢em drugim kaj bolj-
Sega pisat.

Ni moj namen se v te stvari
zaletavati,” vsak naj pise po
svoje, saj iz mest se itak ne
more ni¢ drugega pricakovati
kot intrige. Mi, podezelski lju-
dje se ne brigamo ne za partiza-
ne in ne za Rusijo, ampak samo
za naso lepo novo domovino, bi
rekel, ki je najlepSa na svetu.
Seveda je pa tudi tako, kakrsni
ljudje jo dobijo v roke. Sama
na sebi je lepa in bi tudi lahko
bila lepa, kadar se pa pri¢no
prevedé viikat v evropske zade-
ve, se pa zmesa.

Torej, bodimo vy prvi vrsti
dobri Amerikanei in pustimo
evropske narode, naj se sami
komandirajo, kakor mnajbolje
vedo in znajo.

Kaj se mi brigamo v teh le-
pih krajih za take stvari, ko pa
vse krog nas lepo cvete in zele-
ni, da smo prav kot v raju. Ka-
dar se popeljem krog nasih do-
brih sosedov, se pocutim tako
prijaznega in drugi pa meni,
da je veselje. Kjerkoli se ogla-
sim, me povsod Sprejmejo z
odprtimi rokami. Ce so Se tako
zaposleni, odlozijo svoje orodje
in me takoj-povabijo v hiso.

Oni dan sem si bil po truda-
polnem delu rezerviral én dan,
da sem se odpeljal malo krog
nasih ljudi na Bennet Rd. Da
smo sosedje lahko recem zato,
ker se naSa zemljisca skup dr-
zijo pri zadnjem koncu. Naj-
prej sem se ustavil pri prijaz-
nih Grgatovih. Takoj sem hil
povabljen v hiSo. Vse imajo ta-
ko urejeno, da je takoj videti,
da povsod vlada najlepsi red.
Ob vhodu imajo nasajene lepe
roze, da ¢loveku da res veselje,
ko vstopi na njih dvorisce,

‘Ampak Mr, Grgat ima pa Se
vse kaj lepSega v notranjosti.
Komaj sem vstopil, so mi ze
ponudili stol, kamor sem se
usedel in, saj veste, potem je pa
stol tudi kaj tezko zapustiti,
posebno Se zato, ker Joe prine-
se tiste dobre kapljice in da je
dobra kapljica, je zasluga Mr.
Grgata, ki se razime na trto,
kakor tudi na sadno drevje,
kar vse je treba vetkrat na le-
to poskropiti, da se drzi stran
tiste nadleZne zivalice, ki naj-
raje vse unicijo, ¢e se jih ne
pokonéa o pravem d&asu,

Torej tisti dan sem si bil
dolo¢il samo 2za obisk masih
ljudi na Bennett Rd., kajti v
zadnjem <¢asu se je tam na-
bralo toliko nasih ljudi, da me
vzame kar cel dan predno vse
obiS¢em in navadno Se vseh ne
morem obiskat v enem dnevu.
Klainovi so tudi v tisti wvrsti,
pa jih Se nisem imel prilike iob-
iskat, da si sesveckrat peljem
mimo njih lepe domadije. Veé-
krat se z njimi vidimo pri cer-
kvi in sem jim tudi Ze veckrat
obljubil, da jih bom obiskal.
Ko sem se poslovil od Grga-

-
tovih, sem jo pa mahnﬂ._:
jaznim Sterletovim né f
sti samo malo bolj %4
njih sem ze veckrat PH4
kako so pridni in da $0*
delo zamisljeni, Saj Se
vidi na posestvu in _w
nih poslopij postavitl" |
Spasi. Malokateri bi ¥¥ig
ko energije in se kaJ
postopil kot ravnO‘t‘.,
Kadar se tam oglasim =3

Marsikatero smo 5¢°g
tisto popoldne v kenﬂ*
na8a mila gosta sta
naznanila srce Pré
vest, da se moratd !
Dan se magiblje in
mora obiskati Se I
skovica radi jajecs ®
ga France redno 28.1 )

Zalostni smo bill &
ki, ko sta se poslaVlJ
draga prijatelja. St
je trgalo in kislo sme
ko smo si segali VT
ki meri je naSa 7e
srca e bolj zmehéald
jata. Ker nismo M
najsi smo jih S5e
primernih besed, §
bili izrekli veéno hV&*
njiju neskonéno P
nost, zato smo to falt g
in samo hiteli izr
obzalovanje, ker nisté
la s seboj veé kot
ja piva, Dreniku smo
je moSke besede, B
absolutno lahko %8
dobil zaboj in P& °
(prazne) nazaj. Le%
izvrditi ti! Al S
umijem roke, Kaj sef
zrl zadnji dve stek';
jih ti, te vprasam

Ce bi bila nasa 4
valca v kocemajkal "y
peli zunaj pred KemF g
se en poljub mi 48 24
'smo si pa samo €
y roke, Drenik si J€*
vo cigaro, Kunéi¢ g
k Dreniku in se K
slonil na hrbtobral &
zazvigal, Se enkrat
in adijo Kranjska
gportni model je P!a.
ni poti proti okraj®

“Naj rece kdo k@
sta le fest fanta,” J°
menita sodba iz J

“Fino pivo ima
sekundiral Leo, k!
da vedno rad ostal™
nem redu,

“Jaz nisem imel,
obiska absolutno *
meljeval France, ¥
blogko trmo in “ed ?
hvalil dngva DPré. @
“Jaz moram SK¥
svojo pijaco, torél
tega popolnoma %
gah.” ,
“Aha,” si drzael
pripomniti jaz, “go F
falco pojdi, pa
malo na svojih n"gﬁh

“Ali misli§ s ter 2
gavatli na eventuel®
sti?” je hotel vede,tl
raynost in brez oV

“Bog ne*daj,” g
“To je bil samo M*
dijence, ki ima pr%
mena, kot resolucii®”
narodnem kong’l’esu.'a:

“Veste kaj, fants
ga Jim, “enkrat ¢
li, pa bomo §li h Kt
gove moderne pro>
bi se, da mu yrne!™
obisk. Gotovo s€
zdelo.” q

“Okidoki,” je P!
koj pripravljen.
pri tem, se pa
tem edino vainefn
vprasanju, ki i€
in povsod na 41t
namred: kdo bo ‘pa

“Fantje, pojd‘m‘;
bomo $e malo ‘Vl’iar
obrnil Leo p_Ogo.f.n'
misli v drugo sme;
VO vazno vprﬁté"'fﬂB
§e do danes prev!

=

na mizo,
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" niti iz Teb niti iz
Je odgovoril Cortado.
J ‘drugega, povejte,
jdite z Bogom!
I‘fﬁzumeta? je ponovil
M vama pa jaz raz-
% vlijem s srebrno
80, Hodem reci, go-
Nista — tatova? To-
_§Ujem, de sam vem!
"Mi rajsi, kako to, da
.ﬁVila pri mitniei go-
Onipodija 7

Vteh krajih placuje
ki davek, castiti go-
Prasal Rincon.

he placuje, je odgo-
8¢ vsak vsaj vpiSe
‘i Monipodiju, ki je
Mmojster in nas za-
L 48to vama svetujem,
¥ takoj 7 menoj in se
ui_ta;,drugaée pa, da

!

%em miglil, je rekel
‘Spada tatvina med
M, brez davsdin in
i €€ se ze kaj plada, da
M Vtoki, v prvi vrsti hr-
P % Toda ¢e je tako, in
k kraj svoje Sege in
OVa tudi midva rav-
I, prepri¢ana, da bo-
Pryvovrstile, ker je
i J4mo prvovrstno. In
4. 'a%e blagorodje zdaj
“Pelje naravnost k temu
-“.‘THOiu, ki ga je ome-
‘ Po tem, kar éujem
“ slutim, da je zelo
P0d in zelo plemenit
'te{;a pa tudi spreten
1,
DPlemenit ,spreten in
B 1€ vzLliknil fant, V ta-
L V8e to, da je v Stirih
¢ nag oée in vladar,
b0 Stiri svoje sinove
i~V finibustere, samo
b haziliti z leskovim

ovele

Miguel Cervantes -

ceperenje, Ker pa vem, da me
bosta praSala za pomen neka-
terih teh izrazov, naj se zdra-
vim Se pri zdravju in vama od-
govorim, predno prasata. Vedi-
ta torej: kravar je zivinski
tat, stiska je trpljenje na na-
tezalnici, kljuster, ¢ée ne za-
nmerita ,osel; petje priznanje,
prvo razcéeperenje pa prvo na-
vijanje natezalnice, a pomurci-
ti se pravi ukrasti ali pouzmi-
ti. Drzimo se poleg tega tudi
zapovedi, da si medsebojno raz-
delimo rozZni veneec za ves te-
den; smo pa tudi taki vmes, ki
ob petkih ne krademo ter se
ob sobotah nikoli ne spefamo
z zensko, ki ji je ime Marija.

Syse to so prave divote! je
rekel Cortado. Toda vase blago-
rodje naj pove Se to, ali je do-
lo¢eno Se kak&no drugacéno po-
vracilo ali kaka drugacéna poko-
ra, razen te, ki ste jo Ze razlo
zili?

—(0 povrac¢ilu ne more biti
govora, je odgovoril fant, Ze
zato ne, ker je nemogoce; ko
se namre¢ vsaka ukradena rec
razdeli na mnogo delov. To je:
vsak ¢lan in pogodnik dobi svoj
delez, in tako prvotni tat ne
more povrniti ,niti ée bi hotel.
Toliko manj seveda, ko nam te
posebne gorec¢nosti tudi nihce
ne nalaga. Nikoli namre¢ ne
gremo k izpovedi, a ¢e razgla-
Sajo svoje ekskomunikacije,
nam ne pridejo do uSes, ker ne
hodimo v cerkev, razen kadar
sta dva velika praznika skupaj,
ker nam gnecéa tolikega 1jud-
stva obeta dober lov.

—In samo iz teh razlogov
imenuje gospoda to svoje ziv-
ljenje sveto in dobro? je pra-
sal Cortado,

—In kaj je slabega na njem?
ie rekel fant. Ali ni huje, ce je
kdo krivovereec, odpadnik, mo-
rileec svojega oceta in matere
ali solomit?

lizno dvainsestde-
. POmorgki precep. :
€1, gospod, je rekel
. “Yazi so se naju pri-'
Ebi pihnil ! |
\‘ tmano, gospoda! je
heant, Spotoma vama.
i D Se nekaj, ki so ¢lo-

Al i
L

:ebni kakor vsakdanji

‘:;ma je na poti, ki|
ka, povedal in raz-
Tazne druge take be-
M oni pravijo *“nem-
B

40 Vase blagorodje tu-
| Dragal Rincon vo-
 Otem

l'ie odgovoril oni. Sem,
y %im Bogu in dobrim
. CPray nisem izmed
~’Jéih, ko mi tete Sele
0 letg,

~Movo mi je, je rekel
4 80 na svetu tatovi
."‘vl.l,liijo Bogu in dobrim
» je odgovoril fant.
T posegati v duhov-
da gotovo je, da lah-
D0 svojem stanu éa-
Posebng pa, kdor zivi
“8ih, ki jih daje svo-
M mag gospod Moni-

"d}loma morajo biti
ti, ¢e je njih uspeh
 tatoyi sluzijo Bogu,
. -Rl()cn. a
°bri in sveti, je od-
o da dvomim, ali bi

V' nagem poklicu iz-
' boljsega, Tako je na
?#Uisano, da damo od
Prikrademo, v bogaj-
m"sDevek za olje pred
“ho gyeto podobo v
’reﬂ smo doziveli veli-
4di ten dobrih nadih
Nedavno so dali ne-
4rju, ki je pomureil
lr‘}, tri stiske; in Ce-
- Sitomak bolan, jih je
T8z petja, kakor bi
;é" Vse to pa smo si
zadruge raztolma-

“kaj njegove modi
Wostoyale, da bi bil

- “ njegovo veliko po-

—Sodomit hoce reci vase bla-
gorodje, je opomnil Rincon.

—>Saj pravim, je rekel fant.

—Vsa ta re¢ ni nié¢ dobrega,
je menli Cortado, Toda, ¢e je
usoda ze tako odloéila, da se
morava vpisati v to bratovsci-
no ,naj vase blagorodje izvoli
vsaj svoje korake malo pospe-
8iti; zakaj jaz kar umiram, da
bi ¢im prej spoznal gospoda
Monipodija, o katerem c¢ujeva
toliko lepih reci.

—Takoj bo izpolnjena vajina
7elja, je rekel fant. Zakaj od
tod se ze vidi njegova hisa. Go-
spoda izvolita pri vratih samo
malo pocakati, jaz pa pogle-
dam noter, ali gospod utegne.
Zakaj ravno ob teh urah ima
navado sprejemati.

—Bog daj dobro sreto! je re-
kel Rincon,

Ko je fant napravil Se nekaj
korakov, je stopil v hiso, ki ni
bila ni¢ posebnega, rekel bi ce-
~lo .da ravno nasprotno. Nasa
dva znanca sta ¢akala nekoli-
ko ¢asa pri vratih.

Kmalu se je oni vrnil in ju
poklical ,na kar sta vstopila.
Njun voditelj jima je zdaj na-
rotil ,naj pocakata v majhni
vezi. Ta je bila tlakovana le z
navadno opeko, a tako skrbno
pomita in izlikana, da se je sve-
tila kakor sam karmin. V enem
kotu je stal stol na treh nogah
in na njem oskrbljen vré¢ z ne-
ko vazo, ki je bila ravno tako
zmrvljena kakor vré sam, dru-
ga ‘stran pa je bila pokrita s
preprogo iz li¢ja. Tu je stal
lonec za evetlice, ki jim v Se-
vilji pravijo “przilke.”

Do¢im sta cakala gospoda
Monopodija, sta si mladeniéa z
velikim zanimanjem ogledala
to pohistvo. Ker pa sta videla,
da onega le Se ni, se je Rincon
opogumil in stopil v eno obeh
nizkih sobie, ki sta ju videla
na vsaki strani véze, Tam no-
tri je opazil dva meca za sab-
ljanje in-dva 8éita iz plute, na
Stirih zebljih na steni wiseta,
velik zaboj brez pokrova ali

rvo rabljevo raz-

tri preproge iz liéja na tleh.

drugacnega pokrivala, ter spet

ZOPET NA OBISKU PRI
NASIH LJUDEH

lej prav imenitno postrezejo s
tistim od zida, da se tako pri
dobri kapljici marsikaj pogo-
vorimo, ‘

Od tu sem jo pa mahnil Se
k Jerebovim iz 69. ceste v Cle-
velandu, ki so tu Se lansko leto
kupili lepo posestvo, ki je med
Sterletovim in Klainovem. Si-
cer oni e niso tu stalno nase-
ljeni, a prihajajo sem koncem
tedna. Ko sem jih obiskal, so
bili vsi zamiSljeni v delo in so
samo premisljevali, kako bi se
dalo ve¢ narediti. Mrs. Jereb je
ravno posajala roze. To se ze
vidi, da ljubijo lepoto, Tone je
pa pospravljal Saro, katere se
¢ez zimo precej nabere, Iz tega
je videti, da ljubijo ¢istodo
krog hiSe, saj pa tudi ni ni¢ lep-
Sega kot to, Ce je vse lepo Vv
svojem redu in pospravljeno.
Ta dva pa nista samo pridnih,
ampak sta tudi dobrih rok, saj
sta mi postregla s tistimi do-
brotami, ki sta jih prinesla iz
Clevelanda in so tudi bile naj-
boljSe kakovosti,

Zato pa Se recem, da je res
prijetno obiskavati take prijaz-
ne in dobre ljudi, ki nikdar ne
vprasajo, kaj si izvolim, ampak
mi kar prinesejo, kar imajo.
Ker je bil Tone svoj cas pri
godbi Bled, zato Ze komaj ca-
kam, da bi se stalno tu naselil
in bi nam katero zagodel, mor-
da se bomo Se kdaj kaj zavrte-
1,

Tam so bili na obisku prijaz-
ni Clevelandéani in sicer Mr.
in Mrs. Joseph Ponikvar (Joe
je gl. predsednik SDZ), s ka-
terima smo se prav lepo po do-
mace pogovorili, saj s takimi
ljudmi se je prijetno razgovar-
jati. S tem sem -fudi zakljuéil
moj obisk na Bennet Road, kar
mi je vzelo skoro ves dan s tem
prijaznim obiskovanjem, Doma
so ze mislili, 'da se ve¢ ne vr-
nem in ko pa sem jim pojasnil,
kje sem bil, so pa letele besede
iz kota v kot, da se je kar od-
bijalo. Nekaj sem “jih sicer
ujel, a vseh pa ne. Samo to
sem ujel: “ , ..
darja je treba pri hisi, ¢e hoce
grunt napredovat in ¢ée se bo
nadaljevalo tako, da se bog kla-
il po cele dneve okrog, ¢e si
pa doma pa samo pri pisalni
mizi sedel kot kakSen profesor,
pri tem so pa putke la¢ne in
zejne in zato pa tudi nobenih
jajee ni ,ne bo dobrega izgleda.
Samo toliko skrbi§, da je tvoja
bisaga polna in vse drugo ti ni
mar. Le poglej, kako so pri
Perparjevih pridne putke, da
kar naprej prepevajo: po dva,
po dva bom znesla . . . pri nas
pa Se enega ne. To je vse zato,
ker imajo red, tako kot jih pa ti
komadiras ,pa ni za nikamor.,
Poslovil sem se bil od pri-
jaznih Jerebovih in se gvidal,
da ji kmalu zopet obiS¢em. Ne
vem ravno, kaj so si oni mislili,
a vse eno pa so me povabili, da
naj zopet kaj pridem, Samo
'n nasvet sem pa Tonetu dal
narobe, ker sem rekel, da se
spomladi trto odorje, pa je
ravno narobe, spomladi se jo
zaorje. To napako sem naredil

takega gospo-|

zato, ker nisem bil prav podu-
¢en, ko pa sem prigel domoyv,
sem takoj pobaral nafega Ed-
dita in mi je povedal, kako je
orav. Ko sem mu povedal, da
sem Toneta ucil, da se trto se-
daj odorje, mi je rekel; Stra-
ma neumna, zakaj pa si ze tako
dolgo na kmetih, pa Se danes
ne ve$ kako se opravlja to de-
lo. Vsaj bi enkrat stopil v nas
vinograd in bo§ videl, kako jaz
to delam, da ne bo§ ljudem na-
robe svetoval. Saj je bolje, da
si tiho o stvareh, katerih ne
razumes,

No, kaj sem hotel, tiho sem
moral biti in nisem é&rhnil ne
bele ne ¢rne. Tone, pazi, da bos
trto zaoral in ne odoral, ker
zelim, da ostaneva v dobrih pri-
jateljskih odnoSajih in brez
kaksnih diplomatskih intrig.
Posebno pa polagam veliko vaz-
nost na to zaradi tega, ker sem
videl na svoje oé¢i, kako trta le-
po kaze. Ce bo posredi, ga bos
lahko stisnil in napolnil pre-
cej sodov in sem uverjen, da ga
bom tudi jaz kaj delezen.
Torej naSim ‘prijaznim sose-
dom na Bennet Rd. najlepsa
hvala za vso prijaznost in po-
strezbo in na%svidenje,

Zgodilo se je bilo prav tako
kot sem se sam pri sebi gvigal.
Tisti ¢as, ko sta se Mr. Drenik
n Mr. Kunéi¢ na potu od nasih
kemparjev v Kushlanovi kem-
pi ustavila tudi pri nas, sem po-
gledoval v avtomobil tako milo
in Zalostno, da sta bila gotovo.
oba opazila in zato se jima jé
pa tako mudilo, ker sta bila go-
tovo uganila, kaksne misli se
pode po moji glavi in kaj sem
pri¢akoval od njiju,

No vidite, sedaj je pa prislo
na dan, da je na§ urednik bil
odnesel iz njiju avta vse, kar
sta imela tam notri, Saj sta go-
tovo imela dobre misli tudi na-
me, ker so bili pa kemparji ta-
ko pozreSni, si pa pomagat ni-
sta mogla in to je bil najbrze
vzrok, da sta jo bila tako hi-
tro odkurila, Saj se ¢asi spre-
minjajo, bo morda pa drugi¢
kaj boljSe.

S

et

Kapitan Don S. Gentile,
eden vodilnih ameriskih pi-
lotov v britski vojski, se je
zelo pretresel, ko je na po-
vratku z napade preletel do-
mace letali§ée. in nesreéno
pristal, Do sedaj je sklatil
iz graka Ze 28 sovrainih le-
tal in sedem pa jih je raz-
dejal na tleh. Doma je iz
Piqua, Ohio, kamor se bo
kmalu vrnil na oddih,

————

Prepri¢an sem, da je Mr. De-
bevee porabil vso svojo energi-
jo, da je spravil tisti zaboj pive
¢ez prag, ker ima precej velik
“front porch,” pa ko bi se bil
tedaj vsaj name spomnil, pa
7i mu bilo pri vzdihovanju .in
prenasanju veliko laZje,

Obiskala pa nas je oni dan tu-
di Mrs. Oblak, gostilnicarka iz
Saranac Rd., /ki se je mudila
pri Mrs. Kral na Road 20 na
oddihu in je bila prila Se k
nam pogledat. Rekla je, da mo-
ji lenobi ne bo verjela veé, ko
je enkrat videla kako straSan-
sko lep vrt imamo pri nas in je
vsaka stvar na svojem mestu.
Videla je tudi solato, ki Ze v
glavce zaganja. Pokazal sem
ji tudi moj poletni pisalni urad.
Mrs. Oblak je bila naSa dobra
odjemalka, ko smo imeli Se sta-
cuno v Clevelandu in ona je pa
tedaj Zivela na Varian Ave. Re-
kla je, da se zelo zanima tudi
za Hubbardske novice, ki jih
redno c¢ita. Gotovo se ji dopa-
dejo in zato ja pa gotovo prisla
v te lepe kraje na oddih in
obiskat tudi mene. Prav lepa
hvala Mrs, Oblak za prijazne
obisk.

Mestnim ljudem bi pa sve-
toval, da si ogledajo naso bliz-
njo okolico, ker je povsod lepo
in ne samo na Hubbard Rd. Da-
nes, ko vam pisem, pada dez in
se bo najbrz uresni¢il rek, da
¢e je na veliko nedeljo dez, da
se bo dez nadaljeval sedem
tednov in ée ravno v nedeljo
ne, pa en dan prej ali pozneje.
Zato pa so sedaj krizi in teza-
ve s farmarstvom, ker ne more-
jo farmarji orat in sejat, ker
je dez na de% Se veliko bi na-
pisal, pa mi ¢as ne dopuséa in
tudi najbrz vseh to poletje tudi
ne bom mogel opisat, da bo
ostalo Se precej za prihodnjo
zimo, Pozdrav,

Frank Leskovic
e
Smrt junaskega
Abesinca .

, Kriz z napisom kaze grob
abesinskega poveljnika gras-
maca Bejensaj ki.je v januarju
1936 padel na severni fronti
ter vse svoje premozenje zapu-
stil drzavi. Kriz je dala posta-
viti abesinska vlada in na njem
pa napis: “Tvoje truplo se je
od nag poslovilo, toda spomin
na Te bo ostal vedno ziv!—Abe-
sinija.”

Bejen je poveljeval kot pod-
poveljnik manjsemu oddelku
levega krila severne abesinske
armade, Na vecer svoje smrti
je Sel s peScico svojih vojakov
na 'patruljo ter je sam hodil
mna celu cete. Pri tej priliki je
blizu Aksuma naletel na mnogo
mocnejsi italijanski oddelek.
Italijani so Abesince takoj na-
padli in Bejen je bil smrtno ra-
njen. Njegovi vojaki so ga od-
nesli z bojis¢a. Preden je umrl,
je s poslednjimi mo¢ni napisal
na listi¢ papirja svojo zadnjo
voljo, kjer je izavil, da vsé svo-

je veliko premozenje odda dr-
zavi, “da bi pomagal vsiljivce
premaglati in Abesinijo resi-
v
—_—0
Pomagajte Ameriki, kupujte
vojne bonde in znamke.

L]

..........
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Federalno pojastvo in driavng garda,der prostovoljei so prihiteli v pomoé in obram-
bo, ko je Mississippi reka prestopila bregove. Kljub silnim deZevnim nalivom in dero-
éim valovom go ti obrambni delaver hiteli na pravljeti nasipe in druge obrambne napra-

DELO DOBIJO

DELO DOBIJO

Dekleta in Zene

Pomagajte dobiti to vojno
Mi potrebujemo
STROJNE OPERATORICE

INSPEKTORICE
ZA POMOC PRI ORODJU
TIME KEEPERS
ZA SPLOSNO POMOC¢
Visoka pla¢a od ure in
overtime
Podnevi ali ponoti
10 ur na dan, 6 dni v tednu

Centralni lokal. Se ga lahko
doseZe od katerega koli dela me-
sta,

Bishop & Babcock Mfg. Co.

1285 E. 49. St.
blizu St. Clair

(118)
MOSKI IN ZENSKE

OSKRBNICE

Poln ¢as 5:10 popoldne do 1:40

zjutraj

Sest noéi v tednu

V MESTU--

750 Huron Rd., ali ot
700 Prospect '
Placa $31.20 na teden.

Ako ste zdaj zaposleni pri
vojnem delu, se ne priglasite
Employment Office odprt

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak

dan, razen v nedeljo.

Zahteva se dokaz o drZavljan-

stvu,

THE OHIO BELL '
TELEPHONE CO0.

700 Prospect Ave., Soba 901
(x)

Za treniranje na strojih
in izucene operatorje
Velderje
Brusilce za orodje
Turret Lathe, Engine Lathe,
Drill Press, Milling Machine
Za sploSna tovarniska dela
Visoka plaéa od ure. Dobri delovni
pogoji.
Ugodna transportacija,
IRON FIREMAN MFG. CO.
3170 W. 105th St.
(116)

Zenske za CiSéenje
Placa od ure
0d 6 zvecer do 2:30 zjutraj

6 dni v tednu. \

6800 Grant Ave.

vard). (116)

Dobra sluzba

Se en mesar dobi sluzbo za ob
petkih in sobotah ali pa stalno,
ali pa mlad fant, ki ga veseli se
nauciti tega dela.. Najet bo tudi
tak, ki ima permit od 16 ali 17

Moske in Zenske
splosna tovarniska
dela

se potrebuje za e

4
i i

6 dni v tedna
48 ur dela na tedem .

Plata za ZACETEE |
Mo#ki 7734c na uro 3
Zenske 62%¢ na uro

Morate imeti izkazilo drzav-

E. F. Hauserman Company |lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fiziéno sposobni
(blizu E, 71. 8t. juzno od Har- opravljati delo, ki ga nudimo.

% 5 il

Zglasite se na
Employment ‘Ofﬁco
1256 W. 74. St.

National Carbon Co., Inc.

(115)

leta naprej, ali pa starejsi v 4F
razredu. Placéa najboljsa,
Zglasite se pri Joe A. Sisko-
vich, Grocery & Meat Market,
156802 Waterloo Road.

(116)

Delo dobi
V restavrantu dobi delo jani-
tor. Ima sobo, hrano in dobro
pla¢o. Zglasite se na 390 E. 156.
St. : (117)

“MALI OGLASI

Hisa v Euclidu

Na 22812 Nicholas Ave, 7 sob,
3 garaze, lot 70x140, lep wvrt,
mNogo roz in grmicja, 14 sadnih
dreves, Hi8a se lahko rabi za 2
druZini. Cena je $6,900. Oglej-
te 8i to hiso. (115)

Naznanilo selitve
Okrog 15. maja bomo prese-
lili svojo delavnico in urad iz
6521 St. Clair Ave. v svoje last-
ne prostore na 6721 St. Clair
‘Ave. Rezidenco bomo pa prese-
lili na 8912 Parmelee Ave. V
novih prostorih bomo tudi na-
prej izvrSevali to¢no vsa dela,
ki spadajo v naso stroko.
Joseph Mohar & Co.
Plumbing, Heating and
Electric Sewer Cleaning
HE 5188
(x)

Ako iscete
dobrega popravljalea za vase
¢evlje, pridite k nam. Vedno
prvovrstno delo. Popravljamo
stare ¢evje. Cene zmerne in fi-
no delo.

FRANK MARZLIKAR
16131 St. Clair Ave.
(Tued. x)

" NAPELJAVA in poprava
elektrike, v industriji, v trgovini
ali stanovanju. Lieenziran stro-

ve. Slika je bila posnelu ob Missouri reki v b lizini Orvick, Mo.
/ E

Pomagajte skrajsati vojno

Mi potrebujemo
IZDELOVALCE ORODJA
BRUSILCE ORODJA
OPERATORJE STROJEV
POPRAVLJALCE STROJEV
INSPEKTORJE
POMAGACE ZA SPLOSNA
TOVARNISKA DELA

Podnevi ali ponodi

Visoka plata od ure in overtime

10 ur na dan, 6 dni na teden:

Bishop & Babcock Mfg. Co.
1285 E. 49. St. (blizu St, Clair)

Se lahko doseZe od vsakega

dela mesta, Hile
(118)
Pomagaci pri egnju
in

Brusaéi Zeleza '
Placa od ure in overtime
Zglasite se pri
Steel Improvement
& Forge Co.

970 E. 64. St.

severno od St. Clair
(1«17)

kovnjak, Poklicite MU 1188,
‘ (127)

>
T A m




ER o e e !

ol o N e e S dii S

TRPLJENJE MLADE
MATERE

ROMAN

(EFOTTERRRRT AR RARRRAARG

S nnmnnn

“Jaz sem, in ostanem vedno veZe, da jo moram izpolniti, in

tvoj, Elizabeta, hodi

mirna,” ni¢ me ne more nazaj zadrzati,

odgovori Edward ljubeznivo in da bi jo ne izpeljal. Tudi me

jo privije na svoja prsa.

la, obupujem li jaz?"

ko ¢asa odseten.”

“Potovanje?” Kam pa, moj
dragi Edward?

Y San Francisco po nujnih
opravkih.”

“Zakaj ne pooblastii kakega
uradnika, da bi mesto tebe vrav-
nal stvar?”’ vprada Elizabeta
zalostna in v skrbeh.

“To ne gre za sedaj Elizabe-
ta, tudi meni se jg tezko lo¢iti
od tebe dragica, in mojega ljub-
ljenega sintka, toda ni druga-
¢te! Jaz moram v San Francis-
co—."

“In ravno tje! To me navda-
ja z bojaznijo za tebe! Sedaj
prihajajo sem in v Californijo
cele skupine nié -vrednih moz,
kateri sliSijo k zlato-kopom,
ter so zmozni vsakega dejanja.”

“Ne boj se, jaz sem dobro
oboroZen, poleg pa vzamem Se
mojega najzvestejSega slugo
Williama s seboj. Ti ve§, da
ono stran Sierre Nevade lahko
vsak trenutek Zeleznico upo-
{rebim.” '

“Ali ta dolga pot preko go-
rovia do Zeleznice! Moje srce
je tezko in stisnjeno, ljubi Ed-

* ward, neki glas me grozno sva-

if o

“Ne misli kaj takega Eliza-
beta, jaz moram to dolZnost iz-
polniti, neka sveta dolZznost me

V globoki zalosti se Zelimo tem potom naj-

|ne vprasaj, kaka dolznost, jaz
“Kako prides do tega zatrdi-

ti moram prvikrat zamoléati

!ta odgovor; raje pripoveduj
“Jaz moram neko potovnnje;
podvzeti, in ostanem za nekoli-

moja ljuba, kaj se ti je sanja-
lo?”

“Grozno ¢udne sanje so bile
Edward, sanje katere bi kmalu
pripravile mojo duso v obup.”
Elizabeta se privije okoli vra-
tu ljubljenega moza kakor za-
sledovan golob pred kako tico
roparico, “bilo mi je, kakor bi
naju lo&ilo meizmerno Siroko
morje, moje srce je hrepenelo
po tebi ,videla sem te na morju,
toda dose¢i te nisem mogla, v

tem trenutku pa zagledam ne-

ko koketno krasotico katera se
ti je zapeljivo smehljala in te
zvabljala k sebi, hotela sem te
klicati, toda zaman, glas mi je
zaostal v grlu iz bojazni, da te
ona lepa Zenska ocara z njeno
lepoto, in tako se zgrudim pre-
magana od muk na tla. —"

“Slisis? Kaj to pomeni?”
pretrga Edward s hripavim
glasom pripovedovanje Eliza-
betino in pristopi k oknu,

“Neki voz se bliza —"

“To ne more William biti,
kateremu sem naroéil, naj vza-
me vse potrebno seboj in to na
konja priveZze, ter me tako
spremlja preko gorovja, do ko-
lodvora.”

Elizabeta ima prav. Ena sta-
re vrste koéija je bila, katera
pred hisico obstoji . . |

Kdo naj bi sedaj prisel? To
ne more biti Mr, Noe Wilson,

»

AMERISKA DOMOVINA, MAY 16, 1944

ker njegova koc¢ija je bila po
knezevsko opravljena. Bilo je
ge dovolj svitlo zunaj, da se je
lahko razlotevalo, kdo stopi iz
kocije.

“Kaj vse to pomeni” — mr-
mra Edward in pogleda resno,
“kaj hoce Jefferson tukaj?”

“Mirovni sodnik z Wilson Ci-
tyja je/ ljubi moj,” Sepece Eli-
zabeta.

Jefferson je bil velik, suh-
ljast in sirov moz, z vedno ena-
kim, kakor iz kamnja izklesa-
nim obrazom. Izstopil je iz ko-
¢ije, ter opazujo¢ hidico, kora-
ka opiraje se na dolgo palico
proti osameli hiSici.

Bojazljivo se ozira Elizabeta
proti sobnim vratom. v kateri
je ona stala blizo okna in po-
stelje pri Edwardu. Neki notra-
nji nemir jo je pretresel lede-
nomrzlo — kaj hoce neki imeti
od nje mirovni sodnik, z njego-
vim marmornastim srcem, ka-
teri popolnoma zavisi od volje
gospodarja srebrnih rudnikov z
Nevade. ' )

Potrka. V tem trenutku pa ze
tudi vrata odpre. Jefferson
vstopi, svoj klobuk jemaje raz
glave v sobo. Pozdravi mehanié-
no, brez da bi se njegov sirovi
obraz kaj spremenil. Sele se-
daj je ugledal poleg Elizabete
stojecega Edwarda Wilson, in
tudi ta prizor ni spremenil nje-
govega resnega obraza.

Elizabeta gleda v groznem
strahu proti njemu,

“Vi ste héer nadplezavca
Grahama, ni tako?” se obrne,
ter privlete na dan s ponoSene
in oguljene suknje neki akt
ter se za nekaj korakov pribli-
za

“Da, Mr. Jefferson, jaz sem
Elizabeta, . Johna Grahama
héer.”

“Hm, hm — potem ste vi ti-
sta, katero i¥¢em,” pravi mirov-
ni sodnik malomarno, “tu je ne-
ko naznanilo ,oziroma vloZena
je tozba proti vam, in radi te-
ga moram preiskavo uvesti.

Sim e re

“Proti meni?” vprasa Eliza-
gy [ e Nl o | ’

daljno yprasanje ji zaostane
radi osuplosti v grlu.

“Tozba, Mr. Jefferson? obr-
ne se Edward na’ mirovnega
sodnika, “kaka tozba mora to
hiti?”

“Hm — Mr. Wilson na uslu-
go! Hm — ta tozba se tice te
osebe tukaj, Johna Grahama
héere,” odgovori sodnik neje-
voljno,

. “Nekoliko ve¢ discipline, Mr.
Jefferson, ¢e smem prositi! Ta
oseba je Edwarda Wilsona Ze-
na!” pripomni ponosno  Id-
ward ,ter meri z ostrim pogle-
dom Jeffersona.

“Hm — hm — tukaj je zapi-
sano,” nadaljuje mirovni sod-
nik v poslovnem tonu, neozira-
je se na Edwardove ugovore,—
“ne spremeni ni¢ na styari.
Elizabeta, Johna Grahama
héer, mi mora slediti na Wil-
son City, kjer je njena izpoved
silno potrebna proti obtozbi, ki
je uvedena proti nji.”

“Aretirana” — — vzklikne v
groznem strahu Elizabeta, ter
se zgrudi v naroc¢je Edwardu.

“Naj vam zadostuje Mr. Jef-
ferson ,da vam povem, Elizabe-
ta Wilson je moja prava Zena!”
rgfe po kratkem premisleku
Edward mirovnemu sodniku.
“Tu ni nobenega govora, da bi
vas v vasi koé¢iji spremljala ona
na Wilson City. Elizabeta osta-
ne tukaj! In jaz svarim vsake-
ga, vseeno, bil ta ali ta, mojo
zeno z eno samo besedo zaliti,
prizanesel ne bodem nikomur,
in bodem vsakega kaznoval z
orozjem, in ¢e treba z mojim
lastnim _ zivljenjem. Elizabeta
ostane tu! Mr, Jefferson,” po-
novi Edward z resnostjo, Vi me

staje, kot oditi,”

WA

beta nekak® zacudena, in na-|

to.

“Jaz nimam ni¢ drugega za-
povedati, Mr. Jefferson!”

“Hm — lahko no¢,” rece ter.
zapusti sobo, Stopi v kocijo ter
se odpelje.

Elizabeta gleda bojece za od-
hajajoc¢im,

Edward obcéuti kako se njena
nezna roka trese, ko prime za
njegovo ,iskajoc¢a pri njem po-|
trebne varnosti.

“Jefferson se ne bo pustil
tako hitro odpraviti, s tvojo iz-
povedjo, moj ljubi Edward,”
gepeta ona,” on bode zopet pri-
gel in me bo hotel s silo odve-
sti" —

“Ne boj se moja ljuba, bodi
mirna! Ne bodo se upali, ker
sem jim povedal, da si moja Ze-
na,” odgovori Edward.

“Ali ti hoces pro¢ — in jaz
ostanem tukaj ¢isto osamela z
detetom!”

“Ni¢ se ti ne bode prigodilo,
yerjemi mi, on bi bil rad. dobil
samo zagotovilo, ¢e ti v resni-

noj porocena. No in to je se-
daj dobil. Sedaj nima ni¢ vec
tukaj za opraviti. Jaz ne osta-
nem dolgo z doma Elizabeta,

od njega ,ne pusti ga izpred(—1”
svojih o¢i, nasega zlatega siné-
'ka!n

Elezibate vzame malega To-|se zopet vidiva, pri
ma iz postelje, ter ga polozi|s toliko vedjim vesé
kricetega v
ote ga pritisne na srce ter galtetu in vaju bodem_“
strastno poljublja — — za ne-|poljubljal in na sv0
kaj ¢asa je pozabil na vse, kar|tiskal, kakor sedaj.
je v njem njegov oce obudil.”

“On Se ne ve da jemlje§ od|si zena Edwarda wils
naju slovo,” obracaje se Eli-|naj daje pogum, da
zabeta na Edwarda, “on vriska, |obupala!”
ker te vidi in ga ti poljubljas—
on ne ve, da hoc¢eS od nas proé

B |

“Ta kratek c¢as mOjel
sti bo kmalu minul,.
hit
ljen

- s ool
roke,|in najinemu 1jubli€®

Edwardove
[

mi slabimi mislimi Ei ‘
ne
prihodnié!
'f

o—"
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(Dalje

e N

¢i nosi§ moje ime in ¢e si z me-|

gorje pa tistemu, kateri bi se
upal v moji odsotnosti tebi sa-
mo en las skriviti na glavi pro-|
ti tvoji volji; zadene ga moja
roka, potem pa naj bode kdor!
hoce..Zanesi se na mene Eliza-
beta, zaupaj v mojo moé¢. In
kaj je sedaj naenkrat postalo
z moje tako sréne in zveste Eli-
zabete? Bojazen? Zalost?”

“Jaz se ne bojim toliko za
mene moj ljubi Edward, kakor
za tebe,” odgovori Elizabeta ti-
ho.

“Stran s takimi mislimi! Ti

poznate, in poleg tega veste kdo | si moja ,in nobeden naj ne osta-
je ona, drugega vam ne preo- ne nekaznovan, ki bi se te upal

Mirovni sodnik je nekaj vpi-|stim naSe ljubljeno dete,” na-
sal v njegov akt in se ni upal|daljuje ponosno z ocletovskim
nadalje s sinom bogatega in|veseljem, ter kazo¢ na decka
mogoénega Wilsona prerekati.| kateri se je ravno prebudil, “ti

“Hm — Vi se upirate izpovedi | poloZim moj najdarzji zaklad
—?"” vprasa Se enkrat Elizabe- | v _tvoje zveste ro

iy 0t 2 e L 33 o bk G0Y ot b b BV B S

zaliti, Ne boj se! Tukaj ti pu-

- otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje o

ke. Ne pojdi

Naznanilo in Zahvala

lajsali najbridkejie ure in nam bili

ROJENA HROVAT

v prvo pomo¢

Globoko-potrti od prevelike zalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da je Bog nanagloma poklical k sebi na jdraZji zaklad iz nase druZine in nam odvzel naio iskreno ljubl)"’o
in nikdar pozabljeno soprogo in drago skrbno mater N ,

MARY_ST

kor tudi nabiralkam za mnjih trud, enako tudi
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ki je sprevidena s svetimi zakramenti za umirajoce nepri¢akovano zatisnila svoje mile oéi in mirno v Bogu zaspala veéno spanje dne 14. aprila 1944 v starosti 45 let. Rojena je bila y Clevelandu. Po opr®
ljeni slovesni sveti maii v cerkvi sv. Vida je bila polozena k veénemu pocitku dne 18. aprila 1944 na Calvary pokopaliice. ‘ '

prvo prisréno zahvaliti Rev. Francis Baragi za po-
deljene svete zakramente. Enako tudi nasa pri-
sréna zahvala Monsignor Rt. Rev. B. J. Ponikvar-
ju za molitve ob krsti pred pogrebom, za sprem-
stvo iz A. Grdina in Sinovi pogrebne kapele v
cerkev in na pokopaliiée, za opravljeno sveto
mado zaduinico in cerkvene pogrebne obrede in
za tako ganljiv tolazilni govor v cerkvi. Obenem
se tudi prisréno zahvaljujemo Rev. Andrew An-
dreyu in Rev. Francis Baragi za navzoénost in
asistenco pri sveti masi.

Prisréno se zelimo zahvaliti vsem, ki so nam

Preljubljena in nikdar pozabljena soproga in draga mati, zasto nj Te iicejo naie solzne o&i, in tako ialostex'\ in prazen je dom, ker T ebe veé med nami ni, ker Bog Ti je uro odloéil in morala si ¢ »
prezgodaj ze loéiti od svojih dragih, ki smo Te tako iskreno ljubili. Bila si zvesta soproga in dobra skrbna mati in kako zelo Te pogreiamo vedo povedati le nasi sréni zdihi in naj ljubezen matere v

éuje nad otroci, ki so Te tako prerano izgubili. Vedno nam bodo ostali dragi Tvoji lepi spomini. Po

Zalujodi ostali:

LORETTA poroéena Zust, MARIE in PAULINE, hcere
Zapiuéa tukaj tudi Zalujodega oceta John Hrovat, Sr., Zalujode sestre

Cleveland, Ohio, 16. maja 1944.

in tolazbo ter nam na en nadin ali drugi kaj do-
brega storili v teh najbolj Zalostnih in tezkih
dnevih. Obenem se tudi iskreno zahvaljujemo
vsem, ki so priili pokojno pokropit, vsem, ki so
¢uli z nami in molili ob krsti ter se udelezili po-
grebne svete maie in jo spremili na njeni zadnji
poti na pokopaliiée.

Najprisréneje se Zelimo zahvaliti vsem so-
rodnikom, prijateljem in znancem, ki so v blag
spomin pokojni okrasili krsto s itevilnimi krasni-
mi venci, ravno tako tudi prijateljem sosedom za
skupni krasen venec in za dar za svete maie, ka-

Spomladi vse se veseli,
ko vsaka pticka Zvrgoli,
moje srce je zalostno,
ker mora vzet slovo.
sreéni kraj' - -

vsem, ki so v tako obilnem sitevilu darovali za
svete mase, ki se bodo brale za mirni pokoj blage
duse, kakor tudi vsem, ki so dali svoje avtomobile
na razpolago ob priliki pogreba.

‘Nadalje naj sprejme naso iskreno zahvalo
pevski zbor druitva Lozka dolina, ki so se zbrali
na vecer pred pogrebom in zapeli ganljive zalo-
stinke ob krsti pokojne,

Ravno tako izrekamo naso iskreno zahvalo
¢lanicam druitva sv. Marije Magdalene it. 162 K.
S.‘ K. J,, druitva sv, Ane jt. 4 S. D. Z. in podruz-
nice st. 25 S, Z. Z., ki so se udelezile skupne mo-

givaj v miru, blaga dusa, ter uzivaj veéno veselje v veénosti. -

Oj zbogom, zbogom draga Til
Solze rosijo nam oéi,
ko spremljamo v miru te kraj,
v presrecni sveti raj,

-« sveti raj

JOHN STERLE, soprog

M. M. 1/c JOHN, S./SGT. LEONA]}D; PVT. RICHARD, EUGENE in EDWARD, sinovi
Alice Meglich, Rose Pizmoht in Josephine Cedilnik in Zalujodega brata John Hrovat, Jr.
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Najboljso Garancijo Zavarovalnine Ja
Vam in Vasim Otrokom o

KRANJSKO-SLOVENSKAL
KATOLISKA JEDNOTALS

el

al

Najstarejsa slovenska podporna orgam“=
v Ameriki . . . Posluje Ze 51. leto 3

Clanstvo 39,200

Solventnost K. S. K. Jednote znasa 128-43% A

|
PremoZenje $5,50%"

| ol

Ce hotes dobro sebi in svoilm dragim, zavaruj se pri 7
iteni in nadsolventni podporni organizaciji, D

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLISKI JBDNoﬂ' 2

kier se lahko zavaruled za smrtnine, rasne podkodbe. OW"”']
boleznl in onemoglosti.

A
f

o
K. 8. K. JEDNOTA sprefema moske in Zenske o 16. 8¢

K. 8, K. JEDNOTA lzdaja najmodernejde vrste certlfisa* = S
dobe od $250.00 do $5.000.00. 9

K. 8. K. JEDNOTA je prava matl vdov in sirot. Ce ¥ B
ali dlanica te mogoéne in bogate katolifke podporne Orf® R
trudi se in pristopi tako), (it

Za pojasnila o zavarovaniu in za vse druge Doﬂl’:% )
se obrulte pa uradnike in uradnice krajevaih 3
K. 8. K, Jednote, all pa na:

3

... .. GLAVNI URAD
351-353 No. Chicago St.

t
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litve ter se poslovile od nje ob krsti in se “dd':.; ‘
zile pogrebne svete maje. Posebna prisrén? b
la pa ¢&lanicam, ki so nosile krsto ter jo é’:‘&
spremile do groba in polozile k preranemt’
nemu pocitku. .

\
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Iskreno zahvallo zelimo izreci vsem, :..r”"i

nam izrazili sozalje s poslanimi sozalnimi 9
mi, telegrami in pismi, } .8
Nasa prisréna zahvala naj bo tudi izr""::

pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sin® 00 !

vso prijazno postrezljivo naklonjenost in 28

urejeno in izvrstno vodstvo pogreba.

STANLEY, zet FREDDIE, vnuk



